INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 987

Cut resistant glove, nitrile, palm-dipped, acrylic, stainless steel fibre yarn, nylon,

para-aramid, spandex, 7 gg, sandy finish, cut resistance level F, Cat. Il, black, yellow,

withstands contact heat up to 250°C, water and oil repellent palm, for heavy work

EN 388:2016

EN 407:2004
4X42F X2XXXX

EN511:2006
X1X

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, para-aramid, stainless steel fibre yarn, acrylic,
nylon, elastane

SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10, 11

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions Defore using this product. [

: Taman voi madrittaa siina  koska siihen vaikuttavat monet
tekijit, kuten sailytysolosuhteet ja kaytto.
HOITOJA i

Kayttsia on yksin vastuussa tuotteen

konepesuun kiyton jalkeen, slld tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kéyton aikana ja ne voivat vaikuttaa tuotteen
i i dells ja kui

a\ka\hs!en ymparistolainsaadannon mazraysten mukaise:

NAVIWMIME :

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to
the test or test method not suitable for the g\uve design or material
Warning! This product is designed €U 2016/425 with performance presented
below. However, that no item of PPE can provide and caution must always be taken when exposed
torisks.

EN 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)

A: Bumning behavvour

[ PerrorMANCE (a-f) | Mo i perate pa
0; Max. 4 ‘and the protection only apply to the complete assembly. If the
1200

€ Small splashes of molten metal
ABCDEF g (arge quantities of molten metal t flame.

EN 388:2016 A. Abrasion resistance Min. 0; Hax. 4 PROTECTIVE GLOVES MECHANICAL RISKS. Pr
g ggﬁ;s\ggggﬂm Min: 0; M -3 are measured from area of glove palm Wammg For gloves with two or
0. Puncture resistance Mi X, 4 Mmore a
E. Cut Resist: TDH Min. A Max. F  reflect the performance Uflhe ou(mus{ \ayev Do not use these gloves near
P: = the cut resistance test, me coupe (es( fesults are only indicative while the
ABCDEF TOM cut resistance test is the reference performance result.
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
AComectivecold  Min.0: Max. 4 srenotpemanenty intrtomertcd the perfomarce evels and e
B. Contact cold Min.0; Max.4  protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be

C vater Denelrallun 0 (Fail); 1 (Pass) (aken ‘when choosing the correct glove with regards to the maximum
posure. If not water proof, the glove may lose its insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table BT Srons vriots parameters to be considered. Studies have
ABC  established certain correlations between these parameters and the level of thermal insulation required to protectin
The [ of example of such data
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
too loose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C
INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never
use adamaged
SHELF UFE T e of the materls used s product means that the lfe of this product cannot be determined s it will be
affected by manyfactors such s storage conditons, uge etc.
ARE

s for eaning the gloves. The user bares sol responsibilty

for submitting the product the

may affect the perimman(e Tevels of the product To care for your product, we recommend that you rinse n cold water and line dry in
room temperatu
DISPOSAL M(mmr\g t0local environmental legislations.
ALLE his product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE
b www.ejendals.com/conformity

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten
LARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
x HAR INTE GENOMGATT PRDVN\NE ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

ignats for att ge sadant
kange h alltid

EN407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)

A néaririga
@ 8: Knmakmtvarme [ SKYDDSNIVA & | e o ng Ui o m e e
onvektionsvirme

i enlighet med EU 2016/425, Kom dock inag att

‘om handskarna har skyddsniva 1, 2 eller X nr det galer delprov A

€: Sma stank av smalt metall ¢
ABCDEF F: Stora mngder smat metal
i ingsmotst ler
€N 3862016 B4 Skarmn tstand Hin, ytan : 16 giler
and Min. 0: M3X 4 . May, 4 resultaten or materilen hop ele cet med hags(a vérdet. Pi grund
2 Skarm m§nn ToM (EN 15013887)  a coupe-
FGiidmgning, P=Godkand festresultat med
pring, prestandaresultat som anvands som referens.
ABCDEF
€N511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: N SL1: 2006: Om handsken bestsr av separata delar
A Konvektionskyla  Min.0;Max. 4  sominte &r permanent
B.Konta Min. 0; Max. 4 och sycdetendast frhel enheten EN S11:Enbedmring med
@ C Vattengenom- 0 (€j godkand); goras vid val av lamplig
trangning 1(Godkénd)  handske. Om handskeninte ir vattentt kan den forloa sina solerande
eenskaper om denbir it ENS11Z006 Blaga B Tabl B visar
ABC attta hansyn til. Studier har fessa parametrar och den grad av solering som

behovs o tt skydda mot kyla Tabellen1ga B1 N 3422004 viax mmpel pé sadana data

STORLEK OCH PASSFORM: Handskamna foler kraven i N 4 o

sida. Om en symbol for kurt ‘modell visas pa framsidan &r handsksn knrlale an standarden vilket kan bidra till 6kad komfort \lld tex
om smidig ) viket méits  skala 1-5, dar 5 ar hogsta nivan. Valj

ritt storlek o att uppna npllmal sakerhet och funktion
FORVARING OCH TRANSPORT: Fénvaras helst torrt och mérkt  orginalforpackning id +10°tl +30°
ompr

kepsers Inspektar produkten vn arvvand ining,

materialet som anvands i d livslingd
ftersom den beror o3 ménga lak(over bland annat 3 h

UNDERHALL: kan

under ar\vandmng, uch det Vi attdu skiljer produkten  kallt vatten och hangtorkar
den i rumstemper:

AFALL Erighoalaegle ochutier

for kan bidra till allergisk reaktion. O upptrada

avbryt for

KkAyTT60H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Lue namé ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kaytt‘ 4,  VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
&y wiejendals.com)/conformity

SEUITYS 0 = Al  E ostatt 1 testimene.

el ol sovellu kisineen rakenteen tal materfalntestaukseen.
roitus! Tama U 2016-425-

suori-

on muistettava, suojaimen kaytto ei voi taata
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.
EN 407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
A:Syttymisen kestavyys ‘ aF ]
B: kestavyys
C: Konvektionlamman keslavyys [ Min.o;Max 4| skisheensusaustasooneN4072004nomin
@ix,
Kisine el saa pasti kosketuksin avotulen kanssa

cojaus pienita siita metalloiskeita

ABCDEF F4 Suojaus suurelta maarlts sulaa metallia X

EN388:2016 A. Hankauskestivyys Min. 0; Ma) MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET. Suojaustasot
B Villonkestawys™"  Min. 0 Hax & i ssineen ki Varoftust Kun Kési

5 BoRiaki s i 8 Mo 4 EN 383201
E. \IHIIonkes(xvyys TDM Min. A; Max. F tulos
EN 15015987) an
+Iskunkestaviys. Wliymlsesla TOM itosuojtest tomi paremmin witosuokywn
ABCDEF
EN511:2006 Ominaisuus 1:2006: jos ka il DSIS‘E ]OHE
A i Min. 0; Max. 4 ei ole yhdistetty iojat
6. i kuvastavat vain koko i L EN 411 Sepivan
C. Vedenlapiisy tehtavd

1(Uspiissyt)  esiintymisanalyysi.Jos kisine eiole vesitiis, se voi mérkin3
menetti eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B1

ABC ilaisia parametreja jotk: imennyt néiden parametrien valinen
keskinginen yht ki €N 342:2004 - litteen B taulukossa on
esimerkkeja tallisista tiedoista.

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN “normin mukavuuden, i [a|pu|§uudgn
osalta, ellei etusivulla Jos etusivulla on olla

kavampi pi kuko\s\a ottt Lian I6ysat tai tiukat Notteet estavit
likkeita eivatkd anna npnmazhstz suojausta,

VARASTOINTI JA KULJ +10-+30C
KAYTTOA snem(vi& wtlmsws- Vaurioitunut tuote on havitettava.

isesti
ainesosia,jotka voivat mahdollisesti aiheutta allergisia reaktioita. Al kayta tuotetta, jos
saat yhherkkyysaneua Kysy tanvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
s wwwejendals.com)/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to
the estor test method nat sutabefo the gove designor matera
Dieses Produkt 016/425 EWG 2u bieten. Di

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe

EN 407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
Widerstandsfestigkeit gegen
A: Brand

[ teisTUNGAF | ertneesichertenTeen cerMaschine verwenden

CKonvektionshitze | win. 0;Max 4 | oderx ach EN407.2004 gekennzeichnet, dirfen dese nxm in
ABCDEF ¢ gremere ; ever kommen,
GroBere geschmolzene Metallspritzermengen

E
€N 388:2016 A. Abriebfestigkeit  Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
B schnittfestigkeit  Min. 0 Max. 3

@

EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K UCTUDaHMIO, MUk O; Makc. 4 JALVTHBIE NEPYATKM OT MEXAHIUYECKMX PUCKOB.
. 0; Makc. 5 VpoBHU IHeKTUBHOCTH UIMEPAIOTCA B OBAACT)

st

A4MBOCTS K NP . 0/
cITsnonlq;saggm K opeaaH TOM it As MaKe. F - Neparol ¢ AByMS 1 GO KONMECTEOM CAOEE:
TORMBOCTS K yApHEIM 3
a0

AvipexTuioih EN 3882016, He 0G#3aTeNSHO XapaKTEpUayET

ABCDEF -
o TORKOCTS K NOpY

© . pu CTOMOCTE K TOM
EN511:2006 CeoicTeo ScbpexTHaHOCT

A. KOHBEKTUBHbIft XONOA M. 0; Maxc. 4

B. KOHTaKTHbI X0n0A M. 0; Makc. 4

C. NpoHwKHOBEHMe BOAbI 0 (Heroawo); 1 (roato)

ENS11:2005:ecnnep: TONT U3 GTASR K ECTE, KOTOpe e T
nocroskHoro CApyrom, yposer W 3auTa TONKO K NORHOTH
ABC c6opxe. EN 511. Nepuiatkin (I\E/.\yer BLIGPATH OHEHS BHMATENLHO, € MAKEUMANSHbIM YUETOM AKTOPO CPeAb!

UX NPYMEHEHIA. 3T NPOUEHTHOR U3MEHEHUe YCTORYMBOCTU K NPOKORAM, M3HEPEHHOE NOCAE NPOAOAXMTENBHOT
KOHT3KTa C XMIECKIAM BELLECTBOM, MCTONb3YHMiM AN MCTbiTarws. ENS11:2006. B Tabe B.1 Mpwnoxerns B

B3AMMOCBSI3b MEXAY 3THMM (DAKTODAMA U yanNEn TENNOU3ORALIAIN, HEOGXOAMMBIM ANS 3aLIATSI B YCAOBSX
HU3KIX TeMnepaTyp. B TabAL npuBeAeH npuvep
MIOAOGHLIX AGHHIX,
PASMEPbI: Bce pasvepe! cooroerroyior AvipexTyBe EN 420:2003+A1:2009, ONUCHIBaIOLLE/ HOpHB! KOMODTa, NOCAAKN M
5 Ha TUTYNGHOA CTPAHMLLE. ECAV H TUTYNGHOV CTPHMLLE MS0BpaXeH

Min. 0 Max 4

5 e i 0: Max: 4 Wamhinveis!Bei Handschuhen it 2 oder mef Schichten gbt die
EEScnnlme;t;fkeltlm‘l Min. s Max. £
&.s:hlagnxmp ung,  P=bestanden ﬁ!{'{gd::' ht wieder. Aufgrund des.

pe
ABCDEF TDMTests auf
derReernzert e Letung st
EN511:2006 Eigenschaft Leistung sl Gema EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
Konvektionskalte Min. 0; Max. 4 Le\s(ungss!u'en nur auf das vollstandige Produkt, nicht auf einzeine
B Kontaktkalte Min. 0; Max. 4 Teile des Handschuhs, EN 511: Bei der. htigen
C Wasserpenetration  O(ictbest); - Handschuhs s orgatn bk au di spedele Expositon

@

v ol 3 DUaTKM KOOHE CTAHAGDTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BBIMOAHATL PABOTb!

unDEAEI\ENHDro TUNa, HaNpUMEp, TOHYIO cﬁovxy 51 Hoa Kak

TecHa, Taku c Vi YpoBeHs 3aLLATHL
TPAHC! : XP3HUT B TEMHOM U CYXOM MECTE B OUTMHANGHOM YNaKOBKE NP
10-+30C

NPOBEPKA NEPEA UCI noBpexaeH, o i1 ypoBeHS 3aULNTS; TaKoi

MPOAYKT CheAveT i e

CPOK FOAHOCTU NP POK FOAHOCT stor \ Tak KaK Ha

MCNONG30BaHHbI MaTEPUan MOXET BAMSITH MHOXECTBO (haKTOPOB, TaKINX Kak YCAOBHA XpaHEHWS! 11 UCNON6308aHMS., AaTa

NPOV3BOACTBA YKa3aka Ha M3ACNA WVt Ha ynakoske 8 (hoprae (| FTMM.

yXoA U I TBEHHOCTB 3 MOCAGACTBMA MEXaHAMECKO/ MOTKI
pu & BewecTea MoryT [

(@paKTepHc A YX08 32 pe

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 gt 2u beact L

TevnepaType
1 (bestanden) des Benutzers erforderiich. Wenn er nicht wasserfest st kann der crecn p e
Handschuh, wenn er nass wird, i (COABPKMT KOMT 1, KOTOPbIE MOryT Hi i
i [\ NepuaTOK ApYIX
‘thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter KaTeropuii i CPOK FOAHOCTM NPHA XP: T3 NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha
kalten Bedingungen erforderlich ist, aufggze\gt Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein W3ACAMN M Ha ynaKkoBKe B hopaTe 'wq MM,

Beispiel fur solche Daten.

PASSFORM P N 420: hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Wenn auf der ‘Symbol fiir ein kurzes Modell
angezelgt wit, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, was
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte,
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Orig +10°C - +30°C lagern.

ieter
ie entweder zu locker oder 2u eng sind schranken die Bewegung

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

t, OVERENSSTEMMELSESERKLRRING
-

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk wwwisjendals.com/conformity

VOR GEBRAUCH PROFEN: Wen s Procuk beschadigt wurde, ird 5 NICHT den optimalen Schutz biten und muss entsorgt - i o

werden, Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. FORKLARING TIL P 0= Under for fare X = lkke send ti

HALTBARKEIT: rin diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt til provning i forhold materiale

werden kann, well se von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt. er udviklet til at specificeret i EU 2016/42 Husk

: Der Benutzer trégt die alleinige das Produkt mechanis- dogaltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigi udszzttelse for far eller

chen da unbekannte bei der g sich auf die Lei med hoj isiko

Produid Zur Pflege " dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)

Raumtemperatur trocknen A Braendbarhed sl e .
nationalen s [ Voeisear | Advametondsmend e enytes nmhecen sfbevcegeige
Produkt Bestandteil Risiko fir eine allergische Reaktion sein kénnen. Nicht 3 v dele ellermaskiner

\den bei Anzeichen von ( lichkeit Wenden C: Konvektionsvarme Min. 0; Max. 4 ydelsesniveau 1, 2 eller X  breendbarhed i EN 407:2004, mé

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. &+ wwwiejendals.com/conformity
iduel donné é

EXPUCATION DES PIC s 0= inimal pour e risq

vertssement Ce produitest mnm pour offir a protection deéfinie dans o €U 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
Pl ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours pvenme ses pvecaxmons
€N 407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)
3 la flamme [ bR rORMANCE AF |

: Enaleur de contact €nf | maching
: Chaleur de convection ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
Chaleur rayonnante
Petites projections de métal en fusion 1. 2eetXselonlanorme EN 407:2004 s ne devralent pas
ABCDEF ¢! Grandes quantités de métal en fusion entreren contact avec une flammenaked flame
EN388:2016 A Résistance 3 [abrasion Hin0;Max 4 GANTS DE PROTEC CANIQUES.

. Résistance 3 la

GRePitre Mo Ha
). Résistance a la perforation Min.0; M:
Résistance 3 la coupure TDM Min.
&EN 15013997)
Protection ebntre fes chocs P = validé o de
ABCDEF indicati
zanms que celui obtenu avec le TDM avaleur de référence.
EN511:2006 Caractéri i EN511:2 lent que i e gant est constitué
A Froldde convecton Min 0 M. 4 de D\us\euvs partes non-conmectées de 'amn permanente, alors les
3 in. 0; Max. 4 niveaux I tout
C inftration do Feau 0 (Echec) . comme ensemble £ hoix des gants devra faire fobjet dune
(Réussne] attention pamcuhere ceux-ci devant (nnsldeler \expus\llun maximale de
utiisateur & Ungantnon propriet tmouile
ABC ENSll ZGDE L,elah\gauﬂlde é 1 Dex
ces

aﬂ 4, dugat Merissement Lacassicaton énérle €N 3552015
Max

Concemant

Visolation assurer une protection contre e froid,
Le tableau donné dans F'annexe B de EN342 : 2004 est un Exemp\e dE ces. dnnnees

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & IEN 4. rt, lajustement et

Ia dextérité, sauf mention contraite en couverture. i le symbole « Modele court » estaffiché sur a premiire page, cla sgnifie que

le gam. estplus (Duﬂ qu'un gant standard afin d- zssurer un me\HEur cnr\fnrt permenam ainsi, par exemple, de reallser des travaux

specif P

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection upt\ma\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans I'emballage dorigine, a une

températre omprie e 10" et 0T

: Sile produit est géiln’ protection optimale et doit étre eliminé. Ne j
in produit endommagé ou usé.
nunEE DEVIE: La é ilisés dans ce produit ne permet p Ia durée de vie du produit car celle-ci
peu facteurs tels q de stockage, I
SOIN €F eNTReTIE é alutilisateu
inconnues peuvent contamine ¢ prot pendant son utisation ou affecter entretien de
e froide et pourle fisser sécher 3 lempelalure bt
I
e produit contient pliacts éactions all iser en cas
é. Contacter Ejendals pour plus dinformati

MHCTPYKUMA NO 3KcnAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULLE

MNepeA UCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AJHHOW  AEKAAPAUMA COOTBETCTBUA
VHCTYKUVeit R www.ejendals.com/conformity
PRORCHELIA K CUMEORAM 0 < HIDKE MIAHAMARLHOPO YPOBHAYCTOMMABOCTH KMHHGMy PUCKY X=MOAEAb HE

MPEABSIBAEHA A TECTA WAV METOA TECTVIPOBAHIS HE MPUTOAEH AASH AAHHOVI MOA

popr 10 YpoBHSM
3aUWTL! M. HAE), noMHUTE 0 ToM, MOXeT obecneuu T,
a6ConoTHy0 ALY,
EN 407:2004 3AWMWTHBLIE NEPYATKY OT TEPMUYECKUX PUCKOB (BLICOKASI TEMNEPATYPA U/MAM OTOHb)
crout
“actei, noc 3

4pyroM, ypoBeHs XAEKTUBHOCTI M 3aLLVITa NAMEHSIOTCH

D: Stralevarme

€ Sm3 stank af smeltet metal handskerne ke komme i kontakt med sben il

ABCDEF £ store steenk af smelte metal
€N 388:2016 g Maks 4 EESKV'ITE\.SESHANDSKER MoD HEKANISKE RISICI
o Min. 8: naks' 4 omrade i For handsker med to eller
55“}1‘”@%"2‘?@515?1’3997 P ANt TR
ydelseni det yderste ag. forbindelse med siovhed under test a
F.Stadbeskytelse, " P=Godkendt  <yzremstonertestmaskineresultateme kunin mens TDM-
ABCDEF skaeremodstandstesten er referenceydelsesresutat.
€EN511:2006 Egenskab Ydelse i indeholder sep
A Konvektionskulde ~ Min. 0; Maks. 4  permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min 5 Maks. 4 iveaue un hnvie et i produ: Do forielige
C 0 (Dumpet); 4 af flere dele, gaelder
Vgestiet) . beskytesesniveaveme en SLLkuni aledoe e samie €N 51
Der skal maksimal valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ke e vandtaet,kan den miste sne islerende egenskaber.hvis den biver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser der skal t: he til. Studier har mellem disse

parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B1 N 3422008

viser eksempel p4 sidanne data.
PASFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene | EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Huis
et symbol for kort model vises p forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbejde. Brug kun produkter | den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begrzenser
bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEUARING 0G TRANSPORT: Opbevares bt rt o mrt den prindeligs emliage og mellm +10°- +30°C

beskadiget, yder Anvend ald

et beskadiget pmduki
HYLDET

derb dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vl pvies afmangefaktoer, ssom opbevarngorl, rug et
ansvaret fi til mekanisk vask efter br
forurene produktet underbrug g kan pvike produktets yde\sesmveauer o at pleje dit produkt. anbefaler vi at du skyller i koldt oo
og tarrer produktet fladt | stuetemperatur.
: [ henhold eining

eaktion. Ma itifeelde af
overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig ana\yse og radgivning. Kontakt encls i stfaice

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING
b e ejendals.com/conformity

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV 0= Under afor faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for produktet

erlaget foragi e 1€U 2016/425
nedenfor, Men husk atingen PP artie kon [ det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eer i andre hayrisikosituasjoner.
EN 407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

A: Brennbarhet [ vresenr ‘Advarsel Ikke bruk disse hanskene nzer elementer som beveger
B 5 .
g eller maskiner som har

lc]-' g‘:;‘l,::;‘:“ varme Min.0;Max.4 | har 1. 2eller EN407:20

€ Smasprut av smeltet metall hanskene ikke komme i kontakt med apen flamme.

F: Stor mengde smeltet metall
Asli

ABCDEF

MoT
¢! a a Il For EN . Id
C tstan i Nar det
D. Punk(enn stlSlind Hln 0‘ Miks 4‘““”‘“ tfor
€ gmremotstand T glelder slovhet under
- Slagbeskyttelse  P=Passer ;aelsgd;:z:x:‘ ens TOM-skjremotstandstesten er referanse
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap Ytelse Advarsel! EN 511: 2006: Hvis hansken bestar av separate deler
A Konvektiv kulde  Min. 0; Maks. 4  som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
s Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man ma
i isikoen ved valg av eg
godkj t); 1 (Godkjent) hanske. Huis den ikke er vanntett, kan hansken miste sine isolerende.
gensaper s vit, EN SLLZ00G Biog B, Tbel 8.1 vser tas hensyn til. Studier har vist
ABC mellom disse trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

51EN 3422004 viser eksemmev paslike data.
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene | EN
huis ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa lnrsmen er hxnsken kortere enn standard star-
relse og kan ok komforten for spesielle formal som f.eks. ved

10AHOIA 3 SHOCTU ten er for lase eller for g gir ikke
E: MenxHe 6pbiar eranna  TOKOKN CBopke. YpoBHY SPARKTUBHOCTY OTHOCSTCR som ent
ABCDEF . s Metanna LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt nngma\emba”as}en mellom +10° -
PaoNeM MeCTe, TaKVX KaK TEMNPATYPA, TPEHVS, PapyLUeHve, KONTROLL FOR BRUK: blir skadet gir det ma aerv kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
T ———— 1,2 umXno il i at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
[ se®ektuBHOCTL AF | reorspose " | avhenge av mange faktorer, Sik bruk, osv:
Min. 0; Max. 4 KOHTAKT C OTKPLITIM OFHet 3aMpeuier.




STELL 0G VEDL 3 fora rekanisk vasking etter bruk, da

til
il produktet. For & anbefaler viat du

skyller det under kaldt vann og henger det opp ti tark i romtemperatur.
AVFALL: | henhold til miljalovgivningen pa stedet

inneholder komponeniter tegnpa
det for saerskilt Huis du er i tvil, kontakt Ejendals

POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectete tyto pokyny &y wwwejendals com)/conformity

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= imaini drovni vy petiX= testunebo
e testovac metoda nevhodnd pro ndvrh nebo materidl ukavice

vamanﬂTemopvoaumenawzen normé EU 2016/4 drobnymi Grovné

denym Je 4dn4 polod ich ochrannych inemi ochranu a pfi vystaveni

ek Je nutno vady dodrzovat opatmost

. i 1. Znebox v .
407:2004, nemé! i

ABCDEF g yelké mnozstyi roztaveného materialu
EN'388:2016 A. Odolnost viti odéru  Min. 0; Max. 4  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urouné
. Odolnost viiéi profezu Min. 0; Max. 5 ~ochrany jsou méFeny v oblasti dlan rukavice. Varovani V pripadé

C.Odolnost iiMin. 0; Max. 4 rukavic
D. Odolnost viiti propichu Min. 0; Max. 4 i
€. Odolnost vii profezu TDM s iznuti, prikazné jsou p
Min. A; Max. F (EN 15013897) kousky 6 oup, it
ABCDEF  F.Ochrana protind P=Usp&ch é
EN511:2006 Vlastnost vykonnost Varovani! EN 511:2006: pokud se rukavice sklddd ze samostatnych

A. Konvektivnichlad ~ Min.0; Max. 4 st které nejsou trvale spojeny, uvedené rovné vykonnosti a
B.Kontaktnichlad  Min.0; Max.4  ochrana plati pouze pro Gping sestaveny produkt. EN S11: Pfi vybéru

C. Prnik vody 0 (Selhani) sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystavent uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésns, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolacni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych

vz(ahu mezi témito parametry a Grovn tepelné izolace, kterd je nutnd k poskytovani ochrany v chiadném
edi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie priklad takovych dat.

MERENIAIJRC(NI\IEI.IKGSII* hiny ipovidaji normé EN 2 hlediska pohodii, velikosti a obratnosti,

pokud to neni uvedeno inak na predni srance. Pokud je na predn strance uveden symbol po kratky model, rukaviceje kratsi, nez

b&2né rukavice, aby poskytovala lep3i pohadii pfi pouZiti pro zviastni uely, napfiklad pfi jemné montéZni praci. PouZivejte pouze

produkty vhodné vellkusn Produkty, teré jsou piis volné nebo pils tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat

optimalni troveri ochra

PREPRAVA A smnovAMl: Ideding skladujte na suchém a tmavém mist v origindinim balen pi teploté +10-+30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k Poskczen{produkt, NEBUDE prockic oskytovatopiml urkcnst a el by

2likvidovan. Nikdy nepouZivejte poskozeny prodt

TRUANLIVOST PRI SKLADOUANS:Vriedem ¢ puds(ale materiali pouzitych v tomto vyrobku nelze stanovit jefo trvanlivost pri

sk\adnuam protoze bude ovhvnuvana mrmha iakmry, napfiklad sk\ado\/a

mohou bhem

livnit drovné jeho i 2 ovy’vobekxak,*
vodé a nechéite ususit na $ice pfi pokojové teplote.
UKVIDACE:  souadu s m.sm. i legislativou tkajic se Zivotniho prostied.
ALERGENY: Ten 7 i Fivejte v pripadé

jte spoleZnost Ejendals

INSTRUCCIONES DE USo - CATEGORIA Il

INSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

0. DEcLAnncloN DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el product )
ks comfconformity

EXPLICACION DE LOS PIC = por
sometidoa é decuad fi

\a pmtemén especiica en 1) 20161425 conl s detalitos
reportiona rotecson compet, Sempre ey e setare

€N 407:2004 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS ((ALOH Y/0 FUEGO)
A: Comportamiento
rente al fuego
B: Calor por contacto
Calor convectivo
alor radiante
: Pequefias salpicaduras de metal fundido
F: Grandes cantidades de metal fundido
EN388:2016 A Resistencia 2 la abrasin Min. 0:max. 4
3 loscortes por hoa Mm 0; méx. 5.
€ Resitencia sl desgarto e i ;
 Resistencia a la puncion Min. 0 max. 4 uante.
€ Reslstenci 2 loZcories TOM Min. A méx. £ fachsfadin geneal ela roma EN 3832016 o e
F. Brotecdén rente a impactos P=Api e o

ABCDEF indi pr

ilos guantes

Max.4 |

frenteal fuego conforme a EN- 407 12004, los guantes no deben
entrar en contacto con lamas desnudas.

ABCDEF

GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006; kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0;Max. 4 mis pole jaddavalt ihendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui

C. Veekindlus. 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1(Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1.2006 Lisa B tabels 8.1 on toodud
ABC d tingimuste:

vajaliku samus.smammm vzhe\ EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selsed nicisandmed!

SOBIVUS JA SUURUS! bivuse fa likuvuse osas EN 4 +AL

ki esilehel pole margitud teisiti. Kui es\kuhe\ on (oodud Iihikese mudeli on

eeldavate koostetside tandardsest Kandke ainult tooteid. Liiga Iadvalt vdi pingul

olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.

n Ideaalsed on kuivas 4

hemikus 110 130

KONTROLLIGE € 1K

SAILTUSAEG:Selles toote kasutatud Mateaie omaduste (i o Sas 1016 eLIgs topeet maghars, Kuna 5e0a mo]uvavad mitmed

tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

PUHASTAMINE | utab ise p prast igat kuna tundmatud
i killmas

J
vees ja riputada toatemperatuuril ndile kuivama.
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtuvalt kohalikest keskkonnanGuetest.

tud ‘mis vBivad pdhjustad: markide

imnemisel. Uksikasfaliku informatsiooni saamiseks vdtke tinendust Ejendalsiga.

HASZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat. "‘“FE“‘“E" NYILATKOZAT
ey wwwtejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimls telsftményszint dat a aott veszelyre X=Nem tesstonek,vogy 3 vizsgéit
médszer nem volt megfelels a keszty kivitele vagy anyaga szempontjébal

Figyelmeztetés! €2t a terméket a EU 2016/425 dltal iztositéséra tervezték, melynek szint

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem ny(jthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6vatos, ha kockdzatnak

van kitéve,

EN407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HG €S/VAGY T(Z) ELLENI VEDGKESZTY(
B o ioon38 [ uGszaK ADATOK AF | ¢
hi Haakesztyi
0:Max.4__ | az€N407:2004 szrnégésitladonsagok 1. 2 vogy X

E:
ABCDEF ¢ Nagy mennyiségi fémolvadék nyitidnggal.
EN388:2016 A. Knnésallnség VEDOKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
B Vagassal saembeni ellenalas M i i tenyeér részén mérik. Fi :
C. Szakitoszilardsay N
5. S7irsssal szombeni ellendligs M t
. Vag 35$3| szembeni ellenallas TDM Mln kmax F be : feltétlentl

€N 15015 tikicei A végasallsigites2t sorén bekovetkezG tompulis
- Utodes eflen védelem Megfelelt  ocetében a Coupe-teszteredmények tajékoztats jellegiek.

ABCDEF -
EN511:2006 Tulajdonsig Teljesftmény Figyelmeztetés! EN 5112006 ha a keszty(i olyan kiion részekbdl
A. Araml6 hideg Min.0;max.4 il melyek nincsenek
B.€rintkezG hideg ~ Min.0;max.4  ésavédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
C.Viz behatolasa 0 (nem felelt Amegfelel kesztyi kivalasztasandl figyelembe kell vennia
meg). 1 (megfelelt) 6 i é i23116,a
(i elveszit Ghépessége Az ENS11:2006 B melléklet B.1.
ABC i 6 parame Vizsgalatok éseket & éterek és a
égeshoszigetelé liyen adata éthat peldit az 04 B melléklete

 ablazatsban

: Az bsszes méret az EN szerinti a kényelem, az leszkedés és az Ugyesség
szempontjébél, ha nincs més feltiintetve a cimlapon. Haa bvid modell szimbsluma léthat6 a cimlapon, akkor a keszty(i egy
legyen munkandl,

Csak megfelelé méret(i terméket hasznaljon. A tul laza vagy tdl szoros termék korlétozza a muzgéshan, és nem biztositja az optimalis
vedelmi szint
TAROLAS €S SZALLITAS: Ided|
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ha a
hasznal]un sériilt terméket.

LTARTHATOSAG: A terméknél hasznalt anyagok természetébdl adédéan a termék élettartamét nem lehet meghatarozni, mivel
s23mos tényez6nek lesz Kitéve, mint példéul tarolsikoriimenyek, haszndlat stb
CDNDBZAS €S KARBANTARTAS: A felelésséget Allﬂ\ a 1em\ek hasznélat uté & |

k mm\pkm hasznalat e annak teljesitmés ét. Javasoljuk, hogy a

terméket 4 i hideg vizben, majd 4 6mérsé

ARIALMATu\mus- Ane\y\ Komyezelvede\m\ szahalyozasnak megfeleléen.

a i ésdban tirolands +10°C &5 +30C izttt
akkor NEM ny(jt optimalis vé ezért meg.

Tilérzéke-
egye“ kapcsolatot a aenaa\suana\aua\

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|
oy

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

EN511:2006 Propiedad Rendimiento  Advertencia: EN 511:2006:
A. Frio convectivo Min. 0;méx.4  que no estan interconectadas de manera permanente, los niveles de
B. Frio por contacto Min. 0; méx. 4 proteccién sol licabl
C. Penetracion de agua 0 (suspenso); €N 511: Hay que tener cuidado al elegir el guante correcto respecto
obado)  ala exposicién maxima del usuario. Si no es resistente al agua, el
fuante puede perdersuspropiedaces aislanes sise moja. €0 ENSLLZ006 Anexo B taba B.1se muestran diversos

ABC
pavamenos vel 6 o, Enla tabla incluida en
el Anexo B de ENaAz 2004 hay Iy EJEmpIu ceeste tipo de datos,
AJUSTE Y TAMANO: Todos los A1:2009 en cuanty didad, ajuste y destreza, i

no se explica en la primera pagina. Si en la Drm\era uagma se muestra el simbolo de modelo corto, el guante es s corto que un
uante esténdar con el fin de mejorar el confort para ines especiaes; por ejemplo abajos de montaje de precisén. Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos q movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.
ALMACENAMIENTO Y : Ideal

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a
entre 10°y 30°C.

INSPECCION ANTES DEL USO: i el product fiado NO 6n 6 No utiice
nunca un producto dafiado.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida ttil del producto, ya
que se vers afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: €l usuario es el tnico responsable de enviar el producto a proceso del lavado mecnico después de su

uso,ya que las el product y afectar Para cuidar

su producto, le 10 aclare con agua fr alarea ambient

ELIMINACION: Conforme a a legislacién medioambiental local.

ALERGENOS: Este produc un ial lérgicas. No utiizar
Para obtener mds informacion po to con Ejendals

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

EIE KasuTusjuHiseo - KATEGOORIA I €T

vejendals.com/conformity
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0= Aldi i iper i pericoloindividuale dato X=
metodo i i
Attenzione! 0 : i . €U 2016/425, con vl dettaglat i
&in grado di
arischi
€N407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € / 0 FUOCO)
: Compe alla 3
& Caloreal contatto [ pRESTAZIONIAF | iguanti

- 1
D: Calore radiante | __Min.0;Max.4__|

E: Piccoli spruzzi di metallo fuso
ABCDEF £ Grandi quantita di metallo fuso

EN388:2016 A. Resistenza allabrasione Min. 0; Max.
8 Resistenza al taglio da lama M, o, Max4
C Resistenza allo strappo M bty
5. Resistonza iia perfarezione Min-0: Max. 4 janto
E. Resistenza al taglio da lama TDM Min. A; Max. F EN 3201
EN 15013997,
- Protezione da impatto P=superato

con fiamme fibere,
‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

Perla smussamva durante i test di esistenza al taglio,
ABCDEF stdi

test

resisenva sl oo TOM &1 Fulatodiferimentodelaprestadone

EN’511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! N 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A Preddo convettivo  Min, 0, Max. 4 che non sono ntercomnesse n modo permanante, vl i prestazori

B. Freddo da contatto 4 ela protezione valgono soloper finsieme competo, EN SLLSi

[@ ione acqua 0

in
1 (sufficiente)  funzione pis esposizions massima delfutente. e non & impermeabil,
il guanto pud perdere e sue proprieta isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B laheHa B.1 mostra vari

i studi

ABC  parametrida prendere in d] 2 questi parameti e il ivello
diisolamento termico protegg dizioni di freddo. La 8
& un esempio di tai dati,
ussnmum € TAGUE: Se non pogina alla EN 420:2003+A1:2003
per comfor Se sulla prima p: rodotto é pit corto di un guanto

odi il
Sandnd o fneci rmglmmme Ia comodita per scopispecial ad esemp\o \avon dimontaggio di precisione. Indossare solo prodotti
della taglia corretta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale: d- protezione.

: Le condizioni di ideali sono in un

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON originale, ra +10°C e +30°C. us0:Sei . NON o on
PILTIDE SELGITUS X=Ei esitatud testimiseks vdi testmeetod utiizzare mai un prodotto danneggiato ) 3
polnud kmda dvsalm Vi materjai jaoks sobilik! DURATA DI a natura dei materiali
Hoiatus| vaialik kaitse EU 2016/4 , in quanto verra influe fattori, quali e condizioni diutilzzo, ecc.
ka\tszlaseme Juules Pidage siiski meele, et Gkski eitaga i tuleks alati tegutseda CURA i f Tutil
ettevaatlikult. SCONOSCi I relativi Per la cura del prodotto, rac-

’ 5 i acqua p
EN 407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU SMﬂl“HEm Secondo le nnrmall\/e ambientali locali,
A: Vastupidavus siittimisele 1 ALLERGENI: O i reazioni allergiche. Non usare in
uma pinnaga ‘ AF 3 Per maggiori Ejendals,
Vastupidauus Ghukuumusele/soojavoole | i, 0; Max, 4 | meosade aheduses K kimaste

termiliste ohtude (kuumuse ja/i

E: Vastupidavus sulametal viikestele tule) toimivustase on 1, 2 v X (standard EN 407:2004), i tohiks

ABCDEF

pritsmetele
F: Vastupidavus sulametalli suurtele need sattuda kontaktilahtise leegiga
pritsmetele

EN388:2016 A.Kulumiskindlus  Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
B. Loikekindlus Min. ax. 5

maddetakse kinda peopesa pirkonnast. Hoiatus! Kahe- vdi

€ Rebimiskindius Min;
D. Tc I

orkekindlus Min. ax. 4
ELBeKndUS O Min. A Max. ¢ e i toimivust L r i
Ehotusetatse  potabitu samal 3al ki TOM 3 voib

Kisitleda vérdiustulemusena.
ABCDEF

NAUDOJIM INSTRUKCHA - II KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
Pradedarm naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te instrukcija. ﬂ';ﬂﬁ;ﬂf&:ﬁ?ﬂ{;mw

= Zemiau, negu iam pavoj

metodas netio pirétiniy modeliui, medziagai

ipéiimas! is gaminys i €02016/425 dél (AAP) tkslius
Vis délto kad joks todel

a!sarglam kai egzistuoja rizika

€N 407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSEIO IR(ARBA) UGNIES) Igens de plaatseli
A Kortio g i) povekil | papyreqsTAR |59 Supis llergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
{llep: ) b [ cHarax AF | Supising geval van tekenen igheid. Neem voor meer top met Ejendals
temperatirai ir skaus:!m Slenkstiui) ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ il
f{ ';;;‘;’:;‘]:v;ﬂ"; 'L“;f;{']‘:]'] 407:2004 pirstiniy karstio (iepsnos it INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
ABCDEF g smulkiems issilydziusiems metalo lasams 1. 2aba X josnetrl SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
: Dideliam lo kiekiui
€N 388:2016 AB\ A\sp:;m;z i Mit AP_SAUGINE§ PlRST_lNE_s_NUu MECHAN[NID_{’OVEIKIO.ﬁasaugns Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytat DECLARACAO DE CONFORMIDADE
¢ Nspm‘ms 'l,,ys,mm ,,,m i [ asl Ov pumzsze instrukcje o M www.ejendals.com/conformity
arumas pradurimui Mi IKTOGH = pozi nosci ochrony znajdje i f 4
& ASParmES i Suimal ToM Wi A; ks, £ nebina rodo Soriosluokso charaterts, Aiekant OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW O jduie sie
eN 36T3557) ey oop zagrozenia. X = rekawica nie byla i
Apsauga nuo smugiy, P=Tinkama r kg o TOM st pimans tesasra Ostrzezenie! P aby zapewniat h odni
ABCDEF iuom e oo reautae e P v nmaganiani€U 20167425 Nakty phratechala . e zgoonodt 2 i P rony,
EN511:2006 Savybe Savybes i 511:2006; Jeigu pirstines sudaro atski
A Konvekciniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, harktersy Iyg\a\ mpsauga €N 407:2004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)
8. Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziaireikia inktis tinkamas A: zachowanie pod Jeni e ostrzezeniel
C. Vandens skverbimisi O (netinka): pirtines, esant maksimaliam pavoju.PirStinés suSlapusios gal netekt oot ne ie komakiowe | POZIOM SKUTECZNOSCI A-F | Ostrzeteniel Reaic e naezy
1 (tinka) savoizolachlysavybiy, o5 néra atsparios vandeniu ENS11:2006 B - odpormosé na cieplo komwekcine | Min. 0: Max. 4 1
priedo B.1 vairis parametra, | tam tikras sasaias tarp B e oot ha deb . 0; Max. "
ABC iy prametny i Shamines olicios yemens.elkalngs apsaugotinuo i, EN34Z:2004 B pricdolentele €: odpomosé na dropne rozpryski pieczonymi czesclami Jezel ekawice
pateiktas tokiy duomeny pavyz ABCDEF  oionets metal otrzymaly 1.21ub. 2
TINKAMI DYDZIA: Visi dydziai atitinka EN 4 +AL , tinkamumo i pirs jeigu pirmame : odpornoéé na duze flosci stopionego palen i
puslapyje néra kitaip nurodyta. eigu p Simool, a2 pEing tmpesné u standarting metalu daialaie otwartego plomienia
tam, kad tam i , pavyzdziui, atliekant ontavimo darbus. Dévékite tik tinkamo EN388:2016 A. Rezistent la abraziune Min. 0; Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYM.
. Laisvos ar per varzys judesius ir apsaugos. Rezisten3 a aiere Min, 0 ax. &
: Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietle originaloje pakuotéje nuo +10° ki +30° . §; Rezistents la rupere Min, 0: Mox,4  , Ostrzezenie! Dia rekawic 2 wiemalub kikoma warsiami ogona
1A TIKRINKITE: €, Rezistents la taiere TOM Min. A; Max. F 016 e musi iomowi
audojamos medziagos nelic Itk daro ks et prada Prwynik 5
vz lakymosaygos naudojmas Lt ) ) pozytywny V! pi ik Coup®

mechaniniu bi

reti i iekant
vandenyje Ir dZiovinti pakabinus ant virvés kambario temperatiroje
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

jisaitame

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

ABCDEF

testu odpomosci na przeciecia metoda TOM.
EN’511:2006 Wiasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezeniel EN 511:2006: jezeli rekawice skiadaa sie z r6znych
A. Zimno konwekeyjne Min. 0; elementé h nie polaczono na stale, poziomy jakosci i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4  skutecznosc ochrony odnosi sig do kompletnego zestawu. EN
C.Przenikanie wody 1(nie)  SLL: przy starannym doborze rekawic nalezy waiat pod uwage
maksymalny stopien zagrozenia uzy thownika. Rekawica ie jest wodoodporna, jj zamoczenie moze spowodowa

UIETO3ANAS INSTRUKCIA - | KATEGORIJA L‘I e :‘t;g géu;inwusm izolacyjnych. EN 511:2006, zalq:zmekdB tabela B.1 pokazuje r6zne parametry, ktére nxlszy
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU 1Erml\(:zgej w‘ymagznej do D[hluny w niskich temperaturach. Tabela w zafaczniku B normy EN 342:2004 pndz]e
Pprzykiady zaleznosci.
“'BILSTIBAS DEKLARACIJA | ROZMIAR. i s3 2godne z normg EN 4
Pirms izstradajuma lietosanas rapigi izlasiet So |nslruk(uu4 [ i inaczej na p\arwszej stronie. Jezeli na s(mmeplerwszq 2najdu125|¢symhm
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala G X=nav modelu o sktecone]dugose vekawlta Jestkrotsza od rekawi do pecialnych; zapewr
fesnegts testeSana, vl af estesanss metode nay piemérota imdu 2bdvel vai materiglam s2y n przykiad prac monta: P nosit wyly
ddinajums! & 1) 2016/425, preci ekspuatacias i nym rozmiarze. Zbyt luzne Kawice moga og ruchy inej ochrony
noraditi zemak. Tomer nemiet vérs, P ala dzibu, tade, saskaroties PRZ |  Najlepie] ¢w suchymiic Inym opakowaniu, w
arrisku i aievero piesardziba. (smperaturze 201070430 C
i NTROLA PRZED UZYCIEM: ezel produkt 2 i powinien zostac utylizowany.
EN407:2004 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET RISKIEM UN/VAIUGUNI) Nigdy e nalezy uzywa uszkodzonego produkty
Aatrasanas liesmas ‘ A TPASIBAS AF ‘ 407:2004; OKRES TRWALOSCI: Ze wagledu na charakter materiatow uzytych w tym pr ¢ jego § i
B aizsardziba pret tie3u karstumu s lietot oniewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak m.in. warunki prze[huwywamz i sposdb uzytkowania.
Caizsardziba pret vispargju karstumu ax. 4 | biakus kustigiem etementiem maemm Usytkownik praniu

D aizsardziba pret staru karstumu
€ aizsardziba pret sikam kaus&tam dafam. Ja saskana ar EN 407:2004 cimdu zturésanas degot

ABCDEF  metala dafinam
F aizsardziba pret lielam kausétam metala dajinam 2115t L. 2 vai X.fmenim, ie nedrikst nonakt kontakta
ar atklatu liesmu.

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEH RISKIEM.
tiek mérti cim

ai iericém ar neaizsargatam

EN3882016 A Nodilumizturoa  Min. 0; ks, 4
in.

5 i i dinajums! Divu vai vairaku preiapeael Vispariga

Noturiba bret iegriezurmiem TOM Min. & Maks. EN 386:2016 Kisifikacia ne vienmer atspogulo 3eia
(EN 1SO1: . slana ekspluatacijas ipadibas. Notrulinasanai pargriesanas
- Alzsardziba pret trecleniem P=Atbilst Dle\osanas 5pefs testa ik, ztuas tests rezulttr kol
ABCDEF rientéjos, bet rezultat
12joSl bet rezulta .
EN511:2006 Ipasiba 5 pasibas fidinaj 1 nnﬁ 3\ kam dalam, k:
A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4 i acijas

y
B. Tiess aukstums Min. 0; Maks. 4 Timen atiecas tikai uz visu salikto izstradajumu. EN 511: I ripigi
C-Odens caursikians O (nezid) 1 (izd) fpiet pareizo cimdu \zve\e\ ‘nemot véra maksimalo lietotaja

Jata ot cimdu, tas
‘zaudet izolejosas fpasibas. Standarta ENS11: zoms Plellkuma B 1abula 811 noradit vairaki parametri, kas i janem
fmen

izsribaiaoksos spsakos likuma B tabula i
I1ZMERI UN 0 IZVEI. vien pirmaja lap nav noradits savadak, visi izméri atbilst standartam EN 420: 2003+A1 zuus attieciba uz
komfortu, @ ja prmaja lapai i simbols, tad cimd i is3Ki par standarta
cindem, lai palelinatu Yomortu Ipsiem mriem piemeram,prcizss montaZas dabiemn Java\ka plemérota zméta zsrscijums.
vai parak ciedi izstradajumi

In tumz3 viets originalaja iepakojums, temperatird no +10° Nidz +30°C.

au
PﬁRBAUnE PmnsumSANA : Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodrosinas optimalo aizsardzbu, un tadé) i jaizmet. Bojatu
izstradajumu lietot nedrikst.

ANAS ILGUMS: Saja aizm: alu imé o, ka §1 produkta Kalpos: noteikt, jo to

fetekmé daudzi faktori, pieméram, g\aba§anas apslakh. izmantozana utt.

mazgasanai pec

vielas lietoganas laika var 2 jas fimen. L produkty, om0 Sklot
5 Gden un Zavét istabas temperatira
3 ar vietgjiem @
ALERGENL: Sis izstradajums var saturét vielas, kas var izraisit lietot, ja ir paradijusa atas jutib:

pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aanda(h(\g door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
& www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC = Onder het mi or het =
Niet onderviorpen aan de test of (eslmelhode is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
it productis te bepalen die
d Houd echter atid in g tgcen enkele PEN-em ol
bescherming Yan bieden en dat. i moet .

EN407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (mns EN/OF VUUR)

B Comtacites [ AF |
C: Convectieve warmte Min. 0; Max. 4 | onderdek
D: Stralingswarmte | O M|

’ 2 podd: upo
i th wplywat na p Znosci produktu.

iclach pielegnadji produktu

UTYUIZAGA: Zgndme <loalnymi przepwsaml da(y(z;(yrm mhmny $rodowiska naturalnego.

ALERGENY: Produk ga stanowic alergicznei, W przypadku
h informacji, prosimy o

kontakt z firma Ejendals.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
& www.ejendals.com/conformity
i iv X=Nu a fost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPUICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru

upu D
Avertisment! Acest

protectia specificat i €U 2016/425 privind echipamentul individual de
protectie, cu niveluri 3 i jos. Cu toate acestea, vemnes- cénicun ecipament ndiidue e protecie no
i, prin urmare, ientul expuneriia iscur
EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE ([ALDuRA susau FoQ)
: Resistent a flacirs [ PERFORMANTA AF | Avertisment! Nuutizaiaceste ménusii

5 - @
Ruis(emi Ia caldura convectiva |___Min.0;Max.4 | ezl "
: Rezistentd la cdldura radiantd uXr
€: Stropi mici de metal topit !
ABCDEF £ Cantiiti mari de metal topit 4072004, ménusle u rbuiesainte i contact cu facrie eschise

EN388:2016 A. Rezistenti la abraziune Min. 0; Max. 4 RISCURILOR MECANICE.
8 Rezistent a tiere Min. & Hax. s4 i i manusii
ezistents la ruper ; b
Rezistents 12 per Vo, 4 Avertisment!incaz i multestatur
Rezistenta la LA Max. F 388:2016 nu refle
E';,L‘gi“flgl)m act P=Reusit penmmama stvalu\mexlenm Pentrumétuirean timpul testului de
P recisten3 a taiere, rezultatele testuiui Coup au doar rol indicator,in
ABCDEF timp ce testul TO! 3
EN 511:20( SLL2006: i cam i care minusa

A. Rezistents a frig de convectie Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la frig de contact  Min. 0; Max. 4 permanent, nivelurile de performanta si gvadul de protectie
C. Permeabilitate la apa O (Respins); 1 (Admis) se aplicé doar n cazul ansamblurilor complete. EN 511
Alegeti cu atenfi te’n functie de i a utilizatorului, Daca nu este impermeabil,

ménusasi poate pierde dac este uds. ENS11:2006 Btabelul B1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luafiin considerare. Studille au indicat anumite corelatii intre acesti parametsi s nivelul de
izolaie termics necesar pentru aigurarea potectel o condi u temperatu scizute Tabellmenfionatn Anexa
N34 i Iu de astfel de
POTRIVIRE S To te di le respects EN 4 i fortul, potrivirea si
dexteritatea, dacé nu se explic pe prima pagind. In cazulin care simbolul privind modelul scurt este inicat pe prima paging, manusa
este spori confortul pentru utiliz3ri speciale - de exemplu, lucrari fine de montal. Purtati

doar p largi sau pr
nivelul optim de protectie.

st n condifii uscate siintunecoase fn ambalaiul original, la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.

VERIFICARE it

Nu utiizati niciodats un produs deteriorat.
PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilzate in acest produs face \mposwbni determinarea duratelde vats 2 acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectata de mulfi factori,

ta NU va oferl protectie optim si trebuie eliminat.

€: Spetters gesmolten metaal ‘of X hebben in het brandgedrag in EN 407: 2004, melmﬂe deoarece
ABCDEF L. Grore hocueelheden gesmolten metaal handschoenen nietin contact omen met open vu. in timpul utlza s pot afecta Salep i, Pentrua avea
EN388:2016 A. HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. s
8 Smiweerstand i legislatia i 5
5 “em‘,'a"" eu['e efs‘ ond Yin. 0; bax 4 joor neeof ALERGENI: Acest pos " 1 fii alergice. Nu utilizati produsul
nieersand TOH Min. AiMax. £ meergen gect i Conta
X thokbeschbming  p=Gesiaaga 10 s  Doorhet bot y "
ABCDEF slechts indicatief (enuu\ de TDM-snijweerstandstest het pvesv.ausvesuh.aa( POKYNY NA PouZiTie - KATEGORIA Il
is dat dent afsreferer PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511 2006: als de handschoen bestaat uit
A Comvectiekoude  Min. 0 Max. 4 losse delen et permanent met ekont 2 verbonden, geden UYHLASENIE 0 ZHODE
B.Contactkoude  Min.0; de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete Pred pouZitim tohto produktu si pozorne DFEC\‘EJte tieto pokyny. g et com/conformity

C Waterpenetratie O (Niet voldaan); constnuie EN 511: Wees zorgvuldig bi het kiezen van de juiste
schoen met betrekking tot de maximale gebruikersblootstelling
Indien niet waterdicht kan de nandscnoen ziin Keoerende eigenschappen verliezen als hij nat wordt. EN511:
ABC 2006 Bijlage B tabel B. 1 . Onderzoeken hebben
vereist is voor
bescherming in koude. De tabeln bijlage B van EN342:2004 is een voorbeeldvan dergelijke gegevens.
PASVORM EN MATEN: de norm voor comfort, pasvorm en beweegliiheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagin, is de
handschaen Korterdan een standaarchandschoen,teneinde het oot te verbeteren voor bizondere doeleinden -bifvoorbeel i
Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging

ten
edan nithet uptlma\e beschermingsniveat.

OPSLAG EN TRANSPORT: D producten kunnen het bste worden d plaats, in de
verpakking tussen +10°-
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Indien het worden
afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd product.
van die in dit product zin gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
Kkan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele facoren 20l opslagomstandigheden, gebrulk cnz
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt alleen d  het verstrekken
aangezien product tidens het gebruik
product te verzorgen, rad het en aan een waslin te

drogen bij kamertemperatuur.

WSVETLENIE PIKTDGRAMO\I 0 Pud minimainou rovii , 6 i = Nebolo

: i

podroben estov:
Vawvanlel Tento Drudukl e navmnuw na poskytovanie ochrany uvedenej v norme EU 2016/425 s podrobnyimi crovitami vykonnosti
e Jiadna poskytovat tpind ochranu a pri
vystaveniizkam e nutné vady dodiavat patmost.
EN 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHKOM)
A: Horenie F i 2 ice v b
B: Kontaktné teplo
teplo |

K ‘ P . Acmajin-
Min. 0; Max. 4 Crovet 1,2alebo

Silavé teplo nemaiiby sa dostat do kontakus otvorenym ohviom
ABCDEF E Malé vystreknutie mz(auepéno mxl_ené\u

€N388:2016 A Odo OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
I Urovne

Ino:
B Qdelnest vnﬂ iR Min: 0 Mo & "
C Odoinost vos ,Pmmnmm i & RIZIKAMI ochrany it Lneranév oblasti dlane rukavice.

D. Odolnost’ vogi prepichnutiu Min, Varovaniel a
€, Qdolnost'voti prerezaniu TOM Min. 3 iaEN g
&EN 15013997), P j  prig <) i
hrana pud narazom P= Uspesny pne(hnd o , jhr uske e
ABCDEF i i poti prerezaniu TOM.



EN511:2006 Viastnost’ Vykonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklads zo samostatnych
A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Zasti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vjkonnosti a
B.Kontaktny chlad  Min. 0; Max. 4 ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt. EN 511: Pri vybere
C. Prienik vody 0 (Zlyhanie); 1 (Uspech) ~ spravne] rukavice vzhtadom k maximainemu vystaveniu pouZivatela

zachovvajte opatrnost. Ak nie je vukaw(a vodotesné, maze prijcj namogen d5jst K state izolatnjch vastnost
Norma EN511:2006, dodatok B, tab Studie
ABC  preukazali existenciu istych vztahoy medz tymito parametrami a troviiou !eDe\neJ izolicie ktord e potrebnd
na poskytovanie ochrany v chiadnom prostredi.
rklad takjchto tdajov.

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti z0dpovedajti norme EN 420:2003:+A1:2009 z hfadiska pohodia, velkosti a
obratnost, ak nie je uvedené inak na preche strane. Ak je na prednej strane vedeny symbol pre krétky model,rukavica je kratsia
by poskytovala na , naprikiad pri jemne] mor\(azneJ préci. Pouzivajte

len produkty vhodnej vefkosti. P pohyblivor
optimainu Groved ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: balent pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k pﬂskﬂdenlu Dmduklu produkt NEBUDE poskytovat optimdinu funkinostamal by byt
Zlikvidovany. Nikdy nepouZivajte poskodeny pro
TRUANLIVGST PRISKLADOVANE Vaadbin s wistnost materdou pouzitych v tomto produkte nie je mozné jeno trvanlivost urtit,
pretoze bude ovplyvnena mnohyimi faktormi, ako sG podmienky skladovania, spésob pouzivana atd:

Al

bo prili tesné,

UDRZBA. Pouivatel nesi tavenie é it
y 4 4 I g Cosa
tykastar iporGEame vam oplachnut produkt awysusit pri \zbu\lej teplote,
UKVIDACIA: V st fvou tykajiicou sa Zivotné
ALERGENY: Tento ' zlozky t riziko z hfadisk: i i v pripade
pr fals a jte spolocnost Ejendals.

NAVODILA ZA uPoRABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

IZJAVA O SKLADNOSTI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. L wwviejendals.com/conformity

EN407:2004 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (cnton E/0U FOGO)

A- a
. 0; Max. 4 Iuvas tiverem um nivel de desempenho 1, 2 ou X em termos do

as
ABCDEF Iuvas 30 devern entrar e contacto com charmas.
€N 388:2016 s LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os nivels
Max. 4 J - s A
Min. A&; Max. geral da EN 388:2016 no reflete necessariamente o
F. Protegdo contra o impacto P=Apr durar\te 0 teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
ABCDEF A

EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pegas separadas
A.Frio por convecgdo  Min. 0;Max. 4 que no estejam mgmgadas permanentemente, os niveis de
B.Frio de contacto  Min. 0; Max. 4 tegdo I N

C. Penetragdo de gua 0 (Reprovado);  511: Deve ter o ool 2 ova corets quanto ao risco

1 (Aprovado)  maximo a que o utiizador esta exposto. Se nio for impermesvel, a
dades de estiver mu\hada ENSll 2006 Anexn B quadro B.1 mostra
ABC  virios parametros e dever ser considerados, Estudos té tre esses pardmetros

es de frio. O quads tado no Anexo B da

para proteger

EN342:2004 € um exemplo desses dados.
AUSTE € TAHANH : Todos o5 tamanhos cumprem a norma EN 2009 em , ajuste e d X
na pagina inicia, indicado na pagina inicial é porque a luva é mais pequena
gue uma luva norma, para aumentar o conforto para fins especias-por exemplo, trabalho de montage de precis3o.Use apenas
produtos de t ndo
fornecerdo o nivel mea\ de urmecau

idealments luz, entre

+10-+30°C.
INSPE&O ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO ] 5 e deve ser eliminado. Nunca utiize

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= e X= preskus PRAZO DE a dos materiais utilizad a ser determinada
kus 2 " - 4 afetada por varios fatores, com 5 utiizagio, etc.
Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan tavlanje zaSite, opredel 16 s navedene CUIDADOS € M A ubmeter o produto mecanica apds a utiizagdo, uma vez
Vend: uajt fte 3 contarminar o produto d ilzagio e podemaftar
morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdn. Para culdar do produto, 4guatria e seque
EN 407:2004 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZAS '0 PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA ELIMINACAO: Conforme a legislacio ambiental local,

bstojnost pri gorenj [~ ZMOGUIVOST AF | Opozorilo! Teh okauic ne smete uporabiat um o Na
dpornost proti kontaktni toploti [ zmoGuwosT A | o6 ikajoi d Contact formacte

- 0dpornost proti toploti | Min.0;Max.4 | T2 "

‘gorenjuv skladu s standardom EN 407:2004 za rokavice
i 1,2al

0dpornost proti manjsim zlitjem tekote kovine
ABCDEF  F: Odpomost proti vejim zlitiem tekoce kovine

2odprtim plamenom
EN388:2016 4 Odpormast pr Nejm. ;1 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI
dpamns(pm\lrreruu ajm. n< naJlI 5 TVEGAN)L.
¢ %dp‘.’,','."‘.’fs“,’,'y‘éﬁ'. HRRENG OposorllZa okavicezvemasl et plastmi spiosna
2. Q4BOrmoSt ot rerex oy TOM. i naiv. F Kasifia

EN1S013557), i A
- Zascita pred udarci P=pozitivno ‘odpomostina ureze so rezultati testa coupe le indikativni,
RBCDEF medtem i éni mogljvost

EN511:2006 Lastno: Zmogljivost Opozorilol €N 511:2006: te 5o rokavice sestavijene iz locenih
A Knnuekcusm mraz najm. 0; najv. 4 delav, kiniso trajno povezani, veljajo ravni zmogljvostiin
B. Kontaktni mraz najm. 0; naju. 4 asite samo za celotni sklop, EN 511: Skibno morate izbrati
C.Vodoodpornost 0 (neuspesno); 1 (uspesno) usuezne fokavice pr e zpostavliencst uparabnika Ce
ni vodoodporna, . ko je mokra, izgubi Tabela 8.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razlitne parametre, ki ih morate uposxevau V raziskavah so bile ugotovljene P povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne za zaiito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer takSnih podatkov.
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n giblivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009, te
1o ni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraje od obicajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenh njihova uporaba udobeia - na primer pri natancnem sestavijanju. Nosite samo \zd \kE primerne velikost. lzdelki,
ki 50 prevet oprijeti ali ohlapni, b odo 2ai
sHuAN]svnu]z IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem nterme prostoru v prvotni embalai, pri (smpera(un med +10in

PRED UPORABO PREVERITE: e je izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavjati optimalne zaitite in ga morate zavreti. Ne
uporabliajte poskodovanih izdelkov
ROK UPORABNOST!: Zaradi lastnosti materialov, iz Katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofitioka uporabnosti tega izdelka, saj
nan vplivajo Stevilni defavniki, npr. pogoj skladiscenja, natin uporabs

AN po
uporabo onesnazuo izdelek n vplivajo na utinkovitost izdelka. Priporocamo, da izdelek sperete v N vodiin g2 posusite na vrvi pri
sobni temperatur
ODLAGAN Sdnozlokano okoljsko zakonodajo.
ALERGEN: Ta izdelek

UYGUNLUK BEVANI

Bu tirtin{i kullanmadan 6énce bu talimatlari dikkatlice okuyun.
v wwwkejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgii tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edimed veya test yontemi
eldiven tasarimina veya malzemesine uygun deil
Uyaril Bu B ile, EU. 7
hichir kisisel (KKE) tam koruma g
kalindiinda tedbirli davraniimasini gerektigini unutmayin,

EN 407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER
/anma davranisi Uyarit

tveganje za nastanek

jena
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URUNE 62GU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

saglayacak sekilde Ancak
a diger yiksek

B: Temas isisi e
C: Tasima sist "

> Min. 0; Max. 4 407,
D Isima isist ‘ i X. ‘ 107:2004'teki yanma davransi performans seviyesi 1, 2 veya Xye

€: Ktk erimis metal sigramast sahipse, eldivenler gplak aleve temas etrmemelidi:

ABCDEF g gijyiik miktarda erimis metal

€N388:2016 A Asinma mukavemeti Min, 0; Maks. 4 MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU ELDIVENLER.

Bicak kesmesi mukavemeti Min, 0; Maks. 5 Koruma seviyeler, eldiven ayas bolgesinden
§ Yirtima mukavemetitin. O Haks. 4 ilmisir Uyai i veyo dan fal st civenlr

ciimiis

€. Bicak kesmes| mukavemet TOM. Hin. A; Maks. . icn EN 3862016 genelsiflandrmas. en dis katmanin
EN15013927) PG performansini yansitmayabilir Kesim diren testi sirasinda

- Garpisma Korumasi P=Geger ‘matlastima cin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim

ABCDEF . direnci referans performans sonuglan srasinda belireyicidic

EN511:2006 OZELLIK PERFORMANS  Uyaril EN 511:2006: eldiven, birbiryle kallci olarak baglanti olmayan

A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4

B. TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 tim eldiven icin gegerlidir. EN 511: Maksimum kullanici maruz kalma

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUA I

lj}:l BUDKTE HAYANHATA CTPAHMUIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALVSA 3A NPOAYKTA

BHUMaTENHO NPOYETETE YKa3aHUsTa, NPEAV A3 M3NOA3BATE TO3N AEKNAPAUMSA 3A COTBETCTBME
NPOAYKT. www.ejendals.com/conformity
NVKTOMPAMUTE 0 = noa T 38 CoTBETHATA

Hee
npeaynpexaenue! Toav NPOAYKT € NPeAHa3HaveH A3 OCUrypH 3aLLMTa B ceoTeeTcTaue ¢ EU 2016/425 3a ANC comacHo
TIpEACTABeIMTE -1y WAGA 2 pRCCTHNTE XGBaKTEDACTIIL To752.03 G 3 e e ik NIC KOMTOGEHYprar s
3auwTa, 3aT08a
EN 407:2004 3AWMWTHA PBKABUUW CPEWY TEPMWUYHU ONACHOCTU (TONAMHA W/UAK OMbH)
A: fopuroct | PABOTHI XAPAKTEPUCTUKM A-E | nPeaynpexaehue! He
5 Min. 0; Max. 4 | vEnonaBaiiTe Teaw prxae

4pes KoHTaKT
B: upes KoHBeKuMA
: Nbsmcra Tonnua
A: Mankw npbckw pastoneH MeTan
ABCDEF € (onamm xonwdecroa pastonen eran MHaT HIABO Ha paCOTHITe XapaKTEPUCTIA 33 rOpUHOCT 1, 2w X unaco
EN407:2004, Te He TPAGB A3 C& V3NOAIBAT NP KOHTAKT C OTKDUT MAGMEK.
€N 388:2016 A. VCTOWYMBOCT Ha NpeTpMBaHe MUH. 0; Makc. 4 LW 3A ALLITA OT MEXAHUYHI PUCKOBE.
©,YCTOHABOCT Ha TPOPSBaNE M. MAKC. 5 Hyaara i 3aUTa ce KaepeaT 0 OGNGCTTa o ANGHT2.
8, !lﬂpomnao(t 2 paskbesatie, MAn,O; Makc, 4 NPEAVNPEXAGHME!Nou pokasiun C 453 wiu nosee
VCTOWYMBOCT Ha NpoGMBaHe, MUH. 0; MaKc. 4 EN
é\ogm y"crnk::g‘gﬂg;‘algg OB EaHe MuH. A MaKC. € orpaassa paBOTHATE XapaKTEDUCTIKY Ha Halk-BBHILHUS
Pu npeareT. ( ) 10 (1pW 33ry53 Ha CBOVCTEA Ha HOX O BPEME Ha
ABCDEF  Tecrsve a crokueocr coupe Tecs oM

Tecra
EN511:2006 CBOCTB0 PASOTHA XAPAKTEPYCTUCA 511:2006: ko HCToN o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MUH. 0; MAKC. 4 OTACAHY HaCT, KOUTO He Ca NOCTORHHO NDUKDENeHM eaHa Kbt
B. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapakTepuCTIKV 1 HYBOTO Ha 3aUNTa BaxaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE Ao W OKoHNeKTOBHA A2 pkaaLa, EN SLL: Mpu ua6op
V3ABPXKA); 1 (W3ABPXA) TpAGBa
Ha MAKCUMANHO U3NraHe Ha NOTpeBTens Ha pm AKO He @ BOAOYCTOMBa, e soorpte pbkaswuara voxe
ABC  Aa3ary6m vonwpawyTe cv ceoicTsa. ENS11:2006 Mpy 8 TaGMLA
napaMeTpw, KouTo Tpscea I NOKa38aT, 4e Chillec rocT
3aWMTa NPy CTYA, Thtnwiara nomecraras

Npunoxerine B Ha EN342:2004, @ Nputep 3a NOAOGHN AaHHM.
BOPMA M PASMEP: Bcyin pasiepit COTBeTCTaT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTE, FONMIHA U NOABIXHOCT, OCBEH aKo
Ha Ha4aNHATa CTPAHMUA HE € NOCOYEHO APYFO. AKO Ha HAUaNHATa CTPaHNLA @ V306PaIeH CUMBONGT Ha NO-KbCU MOARN, PKABUUATA
€ N0-KbCa OT CTAHAGDTHOTO C LieA OCUTYPRBAHE Ha NO-BICOK KOMGODT 32 CIELIMANHY LISV - HANPIMED 3 NPELIN3HA MOHTaXHa
pacoTa. HoceTe caMo NOAXOASLL Pa3Hep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TBBPAE XAABABH WA TBLPAE CTErHaTH, OrpaHMIaBaT
ABIXEHUETO 1 He OCrYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUTa,
cbeAHEnue V TPAHCNOPT: VA€ani1 YChOBHA 33 CbXPaHEHWE: Ha CYXO 1 THHO B OPMTMHANHATE ONakoBKa NpY TeMNepaTypa

xay +10° n +30°C.
TPOBEPKA NPEAW :
HUKOra He VaNoA3BaiiTe NOBPeAEH NPOAYKT.
CPOK HA FOAHOCT: Mlopaav ectecreoto I DY HANDABATa Ha JOKLT MY Ha FOAHOCT He.
MOXe A3 GbAe OnpeaeneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 Ce UMT NPEABIA MHOXECTBO O haKTOPW, KaTO HarpyMeD Pa3ANHHUTE YCAOBMA Ha
CLXPAHEHIIE, HAMUH Ha U3NON3BAHE U T. H.

n

€ nospenew, Toit P wpsGea A

: T Ha npoayKTa Ha
Cnen ynoTpesa, Thii kaTo MOraT A2 3aMBDCAT De6a U A2 NOBNST Ha
Cuenrpuxa P C CTyACHa BORA M A3 1O
0CTaBsiTe A3 V3CHXHe Ha CTaliHa TeMNepaTypa.
smacio ecrioto 32 onassa pena.
AREPTEHM: Tosn nponyx ouT T 30 aneprim peakun. He

ToATeRHOCT. Ejendals.
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I:::Ei] POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

1ZJAVA O SUKLADNOSTI
b www.ejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

C.SUNUFUZU g TOGRAMA 0 = ispod perfor i

(BASARILI) dayaniki degilse, eldiven \slaksa yaht\m i rukavice

ENS11:2006 E B tablo B.1'de g6z Arastirmalar anje za 9 2016/4; o
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda korumaicin gereken ist valitimi seviyesi araslnda i korelasyonlar it jedan dio osobne zas? e prui

belirlemistir. EN342:2004 standardi Ek B'de verilen tablo bu verilerin bir drneg
ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada a;lk\anmam\ssa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj isciligi gibi 6zel amaglar icin konforu artrmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha klsadlr ‘Sadece uygun ebattaki Grinleri kullanin. Gok gevsek veya sok sik trinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglam
SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kum ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C aras sicaklikta saklani.
KULLANIM ONCESi hasar gériirse, SAGLAMAZ ve imha (riinis
kullanmayin

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

etkileneceg icin bu tiriinin omri belirlenememektedir.
BAKIM:

in, Soguk suda

kamaya Urtiniiniiziin bakimi
IMHA: Yerel gevie mevzuatina gore.

riski tasiyabilecek
kullanmayin. Daha fazla bili isin Ejendals e letisim kurun

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE 0 PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
& wwijendals.com)conformity
! B

EXPLICAGAO DOS PICTOGRAMAS 0 = i ificado X= Nao
lbmetidas a0 teste ou 0 método de A dasl
i foi propor 5 ificada na EU 201

dos. No entants
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.

de EPI pode assegurar uma protegdo completa e que deve ter

razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imaj
5 i wvijel seni izicima,

€N 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
A: Ponaganje pri gorenju
B: Kontaktna toplina A-F i it
C: Konvekeijska toplina " e
0: Radijacijska toplina Min.0;Max 4| 1.2
€: Prskanje manje kolitine rastaljenog
ABCDEF metala
F: Velike kolitine rastaljenog metala
€N 388:2016 A. Otpornost na habanje, min. 0; maks. 4
8 Otpornost na rusv[uanje, min. 0; maks. 5
min. 0; maks. 4
ornost na prot J nje, min. B
Otpornostna presijecanje TDM, mm ‘A maks. F

dodirs plamenom.

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANIEKIH RIZIKA. Razine
zastite mere se na podruju dlana rukavice. Upozorene!

E.O
€l je
Fiastia 2dudarcs, P otz optenita lasifikacija prema normi EN 388:2016 ne odrazava
ABCDEF nuzno performanse vaniskog soja.
EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A Konvektivna hladno¢a min. 0 maks. 4 odvojeni dijelova koi nisu trajno povezan,razine performans!
A. Kontaktna hladno¢a min. 0; maks. 4  zatita odnose se samo na qelakupm proizvod. EN 511 Rukavn(e
C. Vodonepropusnost 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba paij ot
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni paramem kme reba uzet U obair Istrazivanja w
uturdiia odredene korelacie izmedu ovih parametara i razine toplinke izolacif potrebne za zastitu u ladnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.
MIERE | VELIEINE: S su veline u skiadu s normom EN 420:2003+A1.2009 22 udobnost, dobru mjeru pokretijvo',osim ako e
K na precnio) @ je na prednjo stranic za katki model, u tom je sucaju rukavica kaa od

primjer izne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode

odgovaraiuce velicine. pr Vol 20 prton i reush] ol e poktetvost nece prusoti optimoln i 701

POHRANA | na suhom i na temperaturi izmedu +10 °Ci 430 °C.
Nikad

on NECE

nemojte upotrebljavati ostecen proizvod.

VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode I ije mogucs niegov vijek trajanja utieu mnogi
cimbenici kao $to su uvjeti pohrane, upotreba itd
NJEGA' 7 fjanj 8 Nepoznate
tijekom upotrebe, 3 i
j vodi temperatur,
fje. Nemojte ga nak
a vise informac Stvu Ejendals.



